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Litewski krél Mendog, ktérego ,.uroczysta koronacja na kréla Litwy — jak
podaje Jerzy Ochmanski' — odbyla si¢ w Nowogrédku na przelomie czerwca
i lipca 1253 r.”, jest bohaterem polskich i litewskich utworéw literackich. Jego nie-
watpliwe zastugi dla poczatkéw panstwowosci litewskiej przyczynily si¢ do popu-
larnosci tej postaci. Jak podaje litewski historyk A. Sapoka, Mendog (Mindaugas)
»Wywyzszyl si¢ sposréd wszystkich ksiazat, pozbywajac si¢ nawet swych braci
i zostat wladca calej Litwy™. W 1251 roku za posrednictwem Krzyzakéw przyjat
chrzest, a w 1253 r. zostat koronowany. W wyniku zamachu litewskich ksiazat je-
sienia 1263 roku Mendog i jego synowie zostali zamordowani. Celem niniejszego
artykutu jest zestawienie trzech utwor6w o Mendogu: dramatu Euzebiusza Stowac-
kiego Mendog, krol litewski, pierwszego dramatu Juliusza Stowackiego Mindowe
oraz otwierajacej ,trylogi¢ dramatyczng” sztuki wspoélczesnego litewskiego tworcy
Justinasa Marcinkeviiusa Mindaugas®.

Posta¢ pierwszego litewskiego kréla zainteresowala takze litewskich literatéw
emigracyjnych. Poeta Kazys Bradiinas (ur. 1917) tworzyl cykle i oddzielne prace,
poswigcone najwazniejszym historycznym i kulturalnym zjawiskom z Zycia narodu,
m.in. poganstwu, chrzcie Mendoga, architekturze Wilna, Donelaitisie, Cziurlioni-
sie!. Natomiast Juozas Kralikauskas (ur. 1910) napisat cykl powiesci historycznych,
ukazujacych panoramg Litwy w epoce Mendoga: Mindaugo nuzudymas (Morder-
stwo Mendoga, 1964), Vaisvilkas (1970), Tautvila (1973) oraz Mindaugo kapas
(Gréb Mendoga, 2000). (Ostatnia powies¢ Kralikauskasa jest wlasciwie skrécong

! J. Ochmanski, Historia Litwy, Wroctaw 1982, s. 47.

* A. Sapoka, Lietuvos istorija, Kaunas 1936, s. 49. Wszystkie tlumaczenia z jezyka litewskiego dokonat
autor artykutu.

3 J. Marcinkevitius, Mindaugas, Mazvydas, Katedra, Vilnius 1978.

4 V. Kubilius, XX amziaus literatira, Vilnius 1996, s. 440.
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wersja pierwszego utworu o zamordowaniu Mendoga, z drobnymi zmianami). Dra-
maty Euzebiusza Stowackiego, Juliusza Slowackiego oraz Justinasa Marcinkevi-
Ciusa ukazuja walk¢ dwoch sit: religii katolickiej wspieranej przez Krzyzakow oraz
poganstwa, a Juozas Kralikauskas uzupetnia akcj¢ powiesci watkiem chrzescijan-
stwa prawostawnego, widzac w nim zagrozenie dla Litwy: ,,Kto wigc jest najgroz-
niejszym wrogiem Litwy: Krzyzacy czy Rusini? — pyta Trojnat. — Liwonia czy
Wolyn? Ryga czy Halicz? Wedlug kréla — Rusini. Ale kto z nich podbil wigcej
litewskich plemion? Kto podbit Zemgatéw, Kurszéw i Prusow?™

Dramatyzm owczesnej sytuacji historycznej podkresla rozmowa Mendoga
z najstarszym synem Wojszwilkiem, mnichem prawostawnym, nie pretendujacym
do tronu: ,,Ktdry chrzest, ojcze, nalezato przyjaé: zachodni czy wschodni? Z kim sig
zwigzac? Czy z krwiozerczymi Krzyzakami? Ufaé ich przyrzeczeniom? Ucza oni:
«Nie zabijaj!» Lecz czyz nie widzisz: swojg wiar¢ rozpowszechniaja oni mieczem
i oszczepem. «Nie kradnij!» A sami tupia, rzeki krwi przelewajac™®.

Mtlodszy syn Mendoga, jego nastgpca (Replys w Mindaugo nuZudymas, Ruklis
W Mindaugo kapas), zastanawia sig: )

A ktdra wiara jest najprawdziwsza? Wszystkie trzy cenig miecz. Kazda posiada mndstwo
i dobrych, i zlych ludzi. Dla ojca, niewatpliwie, rzymskie chrzescijafistwo jest potezniej-
sze od starego poganstwa. Lecz Wojszwitkowi bizantyjskie prawostawie jest blizsze
i prawdziwsze od obu: i od pogafistwa, i od rzymskiego chrzeécijanstwa... Jedni twierdza
tak, inni inaczej, a trzeci — zupetnie odwrotnie. Kazdy jest pewien, ze do nich nalezy
prawda, jedynie oni daza do najlepszego. Lecz prawda nie moze naleze¢ do wszystkich
trzech: jest ona tylko w ktorej$ z nich. Ktérej? Z trzech dwie si¢ myla. Ktére?...”

W swych powiesciach Kralikauskas ukazuje poczatki panstwowosci litewskiej:
opdr ksigzat wobec wladzy centralnej oraz walke katolicyzmu, poganstwa i prawo-
stawia o panowanie na Litwie. Najwazniejsze znaczenie ma dla autora rozstrzygnie-
cie ostatniego konfliktu, od niego bowiem zalezalo, czy Litwa bedzie nalezata do
Zachodu czy Wschodu. Przyjmujac katolicyzm, Mendog ukierunkowat Litwe ku
Europie Zachodniej®. Jednakze postaé Mendoga nie przestania innych bohater6w.
Kralikauskas duzo uwagi po$wigcil odtworzeniu sytuacji historycznej, pokazaniu
otoczenia krola, rekonstrukcji dawnego j¢zyka. Najbardziej lakonicznie charaktery-
zuje litewskiego wladce w scenie jego $mierci, gdy w obliczu spiskowc6w Mendog
méwi: ,,Smieré nie jest kresem! Mendog umrze jako Mendog, a psy jako psy!””’

Gléwnym powodem dziatan spiskowych Dowmunta jest zemsta osobista. Men-
dog po $mierci zony Marty przetrzymuje na swoim dworze jej siostre Ule, Zone
Dowmunta. Natomiast Trojnatem kieruje obawa przed zblizeniem z Krzyzakami

8 J. Kralikauskas, Mindaugo kapas, Vilnius 2000, s. 67.

¢ J. Kralikauskas, Mindaugo nuzudymas, Chicago 1964, s. 48.
" Ibidem, s. 108.

® V. Kubilius, XX amziaus literatiira..., s. 463.

® J. Kralikauskas, Mindaugo nuZudymas..., s. 230.
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i wiernoé¢ tradycyjnemu poganstwu. Zawiazanie spisku przez Dowmunta i Trojnata
przeciwko Mendogowi wieniczy blogostawiefistwo kaptana: ,,Z bogami, Trojnacie!
Z bogami, szlachetni! Zostanie slawny i stynny ten, czyja r¢ka zabije Mendoga.
Szczesliwie!™?

Powie$é Mindaugo nuZudymas zostala nagrodzona w 1964 r. przez Litewski
Klub Ksiazki ,,Draugas” w Chicago. Odnotowujac nowatorstwo poetyki Kralikaus-
kasa w ewolucji powiesci litewskiej, Vytautas Aleksandras Jonynas podkresla pew-
ne podobieristwo jego twérczosci do utworéw Henryka Sienkiewicza''.

Polscy pisarze dos¢ czgsto siggali do tematyki litewskiej i krzyZzackiej, mozemy
tu wymieni¢ m.in. Mickiewicza, Syrokomlg, Kraszewskiego, Sienkiewicza. Euze-
biusz oraz Juliusz Stowaccy swe dramaty pos$wigcili postaci pierwszego kréla litew-
skiego. W twoérczosci J. Stowackiego, ktdry przez 13 lat mieszkat w Wilnie (1811—
—1814 oraz 1818-1828), tematyka litewska zajmuje zdecydowanie mniej miejsca niz
u Mickiewicza, jednakze miala ona znaczacy wplyw na caloksztalt tworczosci
poety. Albinas Zukauskas pisze: ,,Wilno, jego malownicze okolice, Litwa, jej histo-
ria i przeszlosé, kilkanascie lat dziecinstwa i miodosci spgdzonych przez Juliusza
Stowackiego na Litwie mialy niezatarty wplyw, pozostaly w jego sercu na cale
zycie, a w jego twérczosci — wiecznie™'?. Alina Kowalczykowa uwaza, ze podczas
pobytu w Wilnie zostala uksztattowana wyobraznia Stowackiego: ,,Do$wiadczenia
estetyczne zdobyte w miodosci, mniej wigcej do osiemnastego roku Zycia, odgry-
waja rolg¢ podstawowa. Co wigcej, decyduja one o pdzniejszym postrzeganiu §wiata:
przez cale Zycie zwraca si¢ uwagg na to przede wszystkim i to si¢ zapamigtuje, co
wspélgra z zarysowanym w miodosci kanonem wyobrazen™', Dlatego tez akcje
Mindowego, zdaniem Kowalczykowej, Stowacki umiescit w zamku barokowym,
a nie gotyckim,

Mindowe — pierwszy dramat Juliusza Stowackiego, napisany w 1829 roku
w Warszawie, wydany po przerébkach paryskich w 1832 roku, zaliczony zostat
przez autora do utworéw ,,dziecinnych”. W liscie do matki 30 lipca 1832 roku poeta
pisat: ,,Tragedia Mindowe, wiem, ze bardzo staba — oprécz kilku scen”™™,

Tadeusz Jacek Makles ukazuje ewolucj¢ pogladéw badaczy na temat dramatu:

Okoto p6t wieku, od Mateckiego do Hahna, ewoluowaly poglady na temat historii
w Mindowem: od catkowitej negacji historycznosci az po uznanie — na podstawie badan
»zewnetrznych” utworu. Tadeusz Grabowski moze juz méwié o litewskim kolorycie hi-
storycznym, o ,,wnikni¢ciu w ducha wieku”, o — pomimo przeksztalcefi materiatu histo-
riograficznego — ,,tryumfie historycznosci”, lecz choé nazywa Mindowego ,,stara kronika,
ktdra poeta ozywit, ktdrg zamienil w sceny, gdzie Scieraja si¢ namigtnosci i idzie o lepsze

" Ibidem, s. 218.

" Lietuviy egzodo literatiira 1945-1990, red. K. Bradinas, Vilnius 1997, s. 279.

12 A, Zukauskas, Lietuviski motyvai J. Slovackio kiryboje, ,,Pergalé” 1959, nr 9, s. 85.
3 A. Kowalczykowa, Stowacki, Warszawa 1994, s. 51.

" W kregu bliskich poety. Listy rodzinne Juliusza Slowackiego, pod red. E. Sawrymowicza, Warszawa
1960.
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prawo z sita”, nie w historyzmie, ale w nastrojowosci upatruje znaczenie utworu dla roz-
woju polskiej dramaturgii, przezwycigzajacej tradycje klasycystyczne'®,

Makles przyznaje dramatowi bardzo wazne miejsce, podkre$lajac jego oryginalnosé:

Wilasnie Mindowemu przypada bardzo wazne miejsce w rozwoju dramatopisarstwa Sto-
wackiego, romantycznego i narodowego. Natomiast za osobista tragedi¢ tworcy ,,nowego
dramatycznego rodzaju” i ,,twércy naszego nowoczesnego dramatu” trzeba uznaé niedo-
cenianie Mindowego jako ambitnej préby stworzenia polskiej tragedii romantycznej'®,

Niewatpliwie, wiasna ocena Stowackiego zaciaZzyla na opiniach polskiej krytyki
literackiej. Antoni Malecki, autor pierwszej monografii poswieconej poecie, sugeru-
Jjac si¢ opinia samego Stowackiego, ocenit jego debiut dramatyczny dosé krytycznie:

Miejsc pojedynczych, wyzszych, nacechowanych talentem, nie brak wprawdzie w tej
sztuce; wrazenia odpowiedniego jednakze calosé nie sprawia. Co samo juz swiadczy albo
o jakim$ niefortunnym zalozeniu calego pomystu, albo o jakiej$ wadliwosci w jego prze-
prowadzeniu, albo o obojgu. Wadliwe' przeprowadzenie rzeczy — jest to innymi stowy
pewien niezwigzek pojedynczych czgéci, choéby z osobna najpi¢kniejszych, pomiedzy
soba i w stosunku do calosci. Ze dzielo niniejsze zarzutom pod tym wzgledem podlega,
tego nie ma co dowodzié. Sam autor to juz przyznat'’.

Badacz podkreslit, ze umiej¢tnosci mlodego Stowackiego byly jeszcze zbyt
mate wobec wielkoéci podejmowanego tematu.

Na ,,dziecinnos$¢” Mindowego zwraca uwagg réwniez Jozef Tretiak, ktéry uwa-
za, ze tylko mlodziericza ch¢é stawy spowodowala wydanie tragedii: ,,Ale wr. 1830
innymi na ten utwoér spogladat oczyma i roil niewatpliwie, Ze postanowienie jej na
scenie mogloby mu od razu zdoby¢ blask stawy. Chodzito o aprobatg jakiejs wiel-
kiej powagi, ktéra by tej tragedii wst¢p na deski teatralne ulatwita lub przynajmniej
data zachetg do ogloszenia drukiem™"®,

Juliusz Kleiner wytyka Stowackiemu stabo$é kompozycji utworu: ,,Ten tragik
umie juz tworzy¢ sceny $wietne i w pomysle i nawet w wykonaniu — ale nie umie
jeszcze komponowaé dramatu; bo czyz inaczej dalby w akcie drugim sceng, ktéra
jest nie tylko punktem kulminacyjnym dramatu Aldony i Dowmunta, ale wiasciwie
katastrofa — sceng, po ktérej wszystko w tym dramacie bedzie epilogiem?”" Pod-
sumowujac pierwsza dramatyczna probg poety, Kleiner stwierdza: ,,Nie zdotal tedy
Stowacki ani zharmonizowaé nalezycie watkéw dramatu, ani konsekwentnie rozwi-

'S T.J. Makles, Narodziny historii. O ,, Mindowem” w 150 (?) rocznice, [w:] Studia o twérczosci Slowac-
kiego, pod red. I. Opackiego, Krakéw 1982, s. 26.

¢ Ibidem, s. 14.

17 A. Matecki, Juliusz Stowacki. Jego 2ycie i dziela w stosunku do wspoiczesnej epoki, Lwéw 1901, t. I,
s. 116.

8 J. Tretiak, Juliusz Stowacki, Krakéw 1904, t. 1, s. 30.

1 J, Kleiner, Juliusz Slowacki. Dzieje tworczosci, Warszawa 1919, 1. 1, s. 6667,
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na¢ z nich akcji, umiejgtnie stopniowanej. Pierwsza proba wigkszej kompozycji nie
udata si¢™?.
Wiktor Hahn réwnieZz uwaza, ze pierwsza préba napisania dramatu przez Sto-

wackiego byla nieudana:

Ze nie wypadla $wietnie, policzyé musimy przede wszystkim na karb miodzienczego
wieku autora, majacego wtedy dopiero lat dwadziescia; nadto przyczynily si¢ do tego
nie$wietnego wykonania zakreslenie planu tragedii na zbyt szeroki rozmiar i nader liczne
reminiscencje z utworéw innych poetow, ktére nie daly si¢ polaczy¢é ze wspomnieniami
kronikarskimi w jedna cato$é?!,

Wiekszo$¢ opinii badaczy, poczynajac od Tadeusza Grabowskiego, byta jednak
przychylna poecie; dostrzegli mocne strony dramatu. Grabowski pisat:

Potega twdrcza wzmaga si¢ w tym miodzienicu, w ktérego reku forma dramatyczna stanie
sie powolnym narzgdziem, kt6ry obejmie w niej nawet ziemi¢ i niebo, §wiat widzialny
i niewidzialny, skoficzono$¢ i nieskoriczonos¢. Dramat o Mindowem byt tylko zapowie-
dzia tego, co przyjsé mialo, liryka i epika bedzie tylko przerywaé od czasu do czasu po-
mysly dramatyczne?.

Piotr Chmielowski podkresla role¢ Stowackiego w rozwoju dramatu polskiego,
przyznaje to réwniez Zbigniew Sudolski:

Mtoda dramaturgia romantyczna wiodta bowiem spér z klasykami wlasnie o motywacje
loséw ludzkich, o stosunek do bohatera i o realizm historyczny. Jego historyzm nie jest
obciazony najnowszymi ideami patriotyzmu i konspiracji, nie stwarza okazji do snucia
paralelinmiqdzy historia a wspdlczesnoscia; aktualne idee patriotyczne sa poecie dosé
dalekie™.

Stefan Treugutt tak ocenia dramat Stowackiego: ,,Mindowe ze swa pasja obiek-
tywnego, ostrego przedstawienia machiny feudalnej walki o wiadze, z uzaleznie-
niem los6éw i postgpowania bohater6w od walki sprzecznych intereséw politycznych
jest na tle naszej literatury tamtej doby zjawiskiem raczej unikalnym”*, Nie zgadza
si¢ z samokrytyczng oceng dramatu, dokonang przez autora: ,,Pierwsza préba dra-
matyczna z r. 1829 zapowiada juz przyszla $wietnos¢ historyzmu Stowackiego”?,

Podziela t¢ opini¢ Alina Witkowska, polemicznie ustosunkowujac si¢ do samo-
oceny dramatu przez Stowackiego: ,Mimo ze Mindowe sam poeta nazwat drama
«z teki dziecinnej», dzieje za$ szkockiej krélowej [Maria Stuart — R.N.] jako temat

¥ Ibidem, s. 68.

¥ W. Hahn, Kilka stow o genezie ,, Mindowego ", tragedii Juliusza Slowackiego, Lwéw 1894, s, 29.

2 T, Grabowski, Juliusz Slowacki. Jego 2ywot i dziela na tle wspétczesnej epoki, Krakéw 1909, t. 1, s. 78.
B Z. Sudolski, Stowacki. Opowiesé biograficzna, Warszawa 1996, s. 90.

3 8. Treugutt, Pisarska miodosé Stowackiego, Wroctaw 1958, s. 137.

* Ibidem, s. 140,
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literacki nie byly regulamym odkryciem, to jednak obydwa utwory Stowackiego

prezentujg go jako dramaturga wybitnego, obdarzonego wielkim zmystem scenicz-
126

nym”™,

Dramat Stowackiego, réznie oceniany przez polskich badaczy, zyskal, ze

wzgledu na tematyke, duza populamo$¢ na Litwie, Kostas Doveika pisze:

Swa stynna tragedi¢ Mindowe Stowacki stworzyl w Warszawie wkrétce po opuszczeniu
Litwy. Akcja tragedii rozgrywa si¢ na Litwie, prawie wszystkie jej postacie — Litwini.
Najbardziej interesujace w tym dziele jest to, ze autor potrafit gleboko zajrzeé¢ w feudalng
przeszlos¢ Litwy i w odréznieniu od innych wspéiczesnych mu polskich pisarzy, najczg-
Sciej ja idealizujacych, obiektywnie przedstawit, wazne historyczne, skomplikowane
zjawiska z zycia starozytnej Litwy?".

Mieczystaw Jackiewicz twierdzi, ze:

Utwory Stowackiego o Litwie zwrécily uwage spotecznosci litewskiej juz w latach
80-tych XIX stulecia. Zaczgli si¢ nimi interesowaé takze poeci litewscy, szczegolnie
romantycy, ktérych poezja Stowackiego inspirowala do tworzenia wlasnych utworéw
i wywierata na nich wplyw pozytywny, zwlaszcza w okresie propagowania przez nich
narodowowyzwolenczego ruchu litewskiego wsréd ludu i inteligencji na przelomie XIX
i XX stulecia®.

W 1900 r. Vincas Kudirka w Chicago przelozyt dramat Stowackiego na jgzyk
litewski (Tomas Astrauskas przetozy! jedynie fragmenty). Litewska premiera sztuki
odbyta si¢ 7 maja 1901 roku w Baltimore. Nastgpnie Mindowe zostat wystawiony
w 1905 r. przez kolonig litewska w Petersburgu, a w 1908 roku w Wilnie. Zona
wybitnego malarza i muzyka litewskiego pisarka Sofija Ciurlioniené-Kymantaité
wspomina:

Ta nieduza wysepka Litwinéw w Wilnie byla zdecydowana rozwija¢ wszystkie dziedzi-
ny catej kultury litewskiej. Jak wiec bez teatru? Jeszcze jesienia, wkrotce po wystawieniu
przez Zemkalnisa Blindy rozpoczgli$my rozmowy o jakim§ wigkszym dziele. Zemkalnis

- zyl jedynie mysla utworzenia trupy teatralnej. Wybrano Stowackiego Mindowe (przekiad
Kudirki). Po przeczytaniu rdl na podstawie konkursu otrzymalam rol¢ Aldony, zony
Dowmunta, porwanej przez Mendoga. Wszyscy szczerze szykowaliSmy sig¢ calg zimg
i w kwietniu wystawili$my t¢ heroiczna tragedig — byto to wielkie wydarzenie dla catego
litewskiego Wilna?®,

Nie mial natomiast Mindowe szczg¢Scia do sceny polskiej. Do roku 1939 wysta-
wiono go w Polsce zaledwie 9 razy: dwukrotnie w XIX stuleciu (po raz pierwszy
w 1869 roku w Krakowie oraz pi¢é lat péZniej we Lwowie), pigciokrotnie w sezo-

* A. Witkowska, Wielcy romantycy polscy. Sylwetki. Mickiewicz, Stowacki, Krasinski, Norwid, Warsza-
wa 1980, s. 127, Patrz takze: A. Witkowska, Literatura romantyzmu, Warszawa 1986, s. 146.

¥ K. Doveika, Julijaus Slovackio rysiai su Lietuva, ,Literatira ir kalba”, t. V, Vilnius 1961, s. 384.
M. Jackiewicz, Literatura polska na Litwie XVI-XX wieku, Olsztyn 1993, s. 162.
2 g Ciurlionienié-Kymantaitée, Taryby Lietuvos rasytojai, Vilnius 1977, . 1, s. 204,
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nach jubileuszowych w latach 1908-1909 i 1909-1910 (w Wilnie, w Zakopanem —
przez Lwowski Teatr Ludowy, w Krakowie — przez teatr szkolny i Teatr Ludowy
oraz w Drohobyczu), dwukrotnie w okresie migdzywojennym (w 1928 r. w war-
szawskim Teatrze Praskim i w 1931 r. w Krakowie). Po wojnie, w 1975 r. Mindowe
zaprezentowal po raz dziesiaty Teatr A. Fredry w Kaliszu. Przedstawienie kaliskie
cieszylo si¢ duzym powodzeniem na I Ogoélnopolskim Przegladzie Teatralnym
w Opolu. ,Inscenizacja ta przyczynila si¢ do przewartosciowania tradycyjnie nie-
stusznych sadéw na temat wartosci scenicznych dramatu™,

Badacze twérczosci Stowackiego prawie jednoglos$nie podkreslali, ze na jego
twoérczo$¢ wplyw wywart ojciec Euzebiusz. Oceniajac pierwsza dramatyczng probe,
Grabowski widzi w niej inspiracj¢ ojca: ,,I rzecz szczeg6lna, ze bohaterem pierw-
szego dramatu by} ten sam Mendog, ktéry zajmowat juz ojca™".

Podobnie sadzi réwniez Kleiner: ,,Dla teorii dziedziczno$ci Stowacki przedsta-
wia wyjatkowo wdzigczny temat badania. Zdolnosci ojca i sklonnosci matki zda-
waly si¢ wskazywa¢ na powolanie poety, a odziedziczona organizacja fizyczna nio-
sfa ze soba nadmierna wrazliwo$é nerwdw, ktdra staé si¢ miata podlozem jego spo-
sobu odczuwania i tworzenia™2,

Hahn uwaza, ze dramatem Mindowe poeta zlozy! literacki hotd swemu ojcu,
o czym w liscie do matki z dnia 7 listopada 1834 roku wyrazit ,,silne przekonanie, ze
usposobienie swoje poetyczne odziedziczyl po ojcu, a nawet, ze posta¢ Mendoga
odebrat po nim w spadku™®, przytaczajac w dowéd fragment tego listu: ,,Biada
wielka, ze mdj ojciec, kiedy mi dal zycie, zajety byl nadto swoja tragedia Mindowe
i tobie, kochana mamo, musial nia glowe¢ nabié. Bez tego nieszczg¢sliwego wydarzenia
bylbym weale do rzeczy cztowiekiem, nie lunatykiem, nie powietrznochodzacym™*,

Zadnych watpliwoéci na temat wplywu dramatu ojcowskiego na twoérczo$é
syna nie ma autor Opowiesci biograficznej o Stowackim Sudolski, jak réwniez
Witkowska:

Dramat Mindowe inspiracj¢ zawdzigczal najpewniej, jak sugerowano wyzej, pamigci
syna o tragedii Euzebiusza Stowackiego pt. Mendog, krol litewski (ok. 1812) i w ogéle
pewnej karierze postaci litewskiego ksigcia w literackim historyzmie epoki. Naprawde
pisat go jednak pilny czytelnik Grazyny Mickiewicza i poeta wrazliwy na romantyczne
kontrasty kultur, takze kontrasty religii®®.

¥ T.J. Makles, Narodziny historii..., s. 14.
31T, Grabowski, Juliusz Slowacki.., s. 69.
3 J. Kleiner, Juliusz Stowacki..., s. 12.

33 W. Hahn, Kilka stéw o genezie..., s. 3.

3 Ibidem. Autor dalej pisze: ,,dla mlodego poety pamiatka po ojcu byta bardzo cenna, w kilka lat bowiem
po poznaniu tragedii wspomnianej, postanowit w r. 1829 napisaé dramat, majacy za bohatera réwniez
Mendoga, chcac tym samym zlozy¢ niejako hotd cieniom nieznanego prawie ojca”.

3 A. Witkowska, Wielcy romantycy polscy..., s. 128.
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Treugutt natomiast, jako jedyny z badaczy, podkre$la, ze rozwazania o wplywie
osobowosci ojca na twdrczos¢ J. Stowackiego nalezy zaliczyé do legend literackich:

Juliusz Stowacki mial réwno trzy lata, gdy wyjezdzat z rodzicami z Krzemierica, ledwie
skonczyt pi¢é, gdy ojciec umart. O bezposrednim wplywie ojca-literata na rozwoj i kie-
runek poetyckich zainteresowan syna nie ma co i méwié. Legenda biograficzna naduzy-
wa tu czasem imienia Euzebiusza Stowackiego; réwnie daremnie jak ci, ktérzy nie-
sprawdzalnymi wywodami o dziedzicznosci prébuja wyjasni¢ genezg literackiego obli-
cza mlodego Stowackiego™®.

Badacze poréwnywali utwory ojca i syna, zwracajac uwage na ich odmienno$¢.
Grabowski pisze: ,,U ojca Mendog kocha Aldong, ktéra staje si¢ niejako glowna
osobg tragedii zgodnie z tradycja pseudoklasyczna. Zwycigski wojownik i pogromca
Dowmunta zniza si¢ nawet do prosb, by daé wielki przyktad szalefistwa w kochaniu,
ucieka si¢ do dania w rgce sztyletu tej, ktéra, majac umrzeé, prosi jeszcze o ocalenie
meza™’. Mendog ustepuje prosbom Aldony, daruje swemu przeciwnikowi zycie
i dawne posiadlosci, koszty tego s3 jednak tak duze, ze po $mierci Aldony popehia
samobdjstwo. ,,Dramat Euzebiusza za tre§¢ cala ma walkg¢ o rgk¢ Aldony — pisze
Kleiner. — Mendog chce ksigciu Dowmuntowi odebraé zong jego, Aldong. Gdy za$
ta, przemoca zatrZymywana, przebywa w zamku Mendoga, toczy si¢ tymczasem za
murami bitwa migdzy wojskiem Mendoga a Dowmunta™®, Treugutt kontynuuje
rozwazania poprzednikéw o tragedii Euzebiusza i podkresla, ze

romansowy schemat jest sprezyna wypadkéw. Konflikt jest w cato$ci wynikiem roman-
sowych zechcen kréla, on sam najlepiej siebie charakteryzuje, gdy méwi, ze jest ,,wiel-
kim przyktadem szalefistwa w kochaniu”. Wojna domowa,” $émieré samobdjcza Aldony,
a w nastepstwie i Mendoga, cierpienia Dowmunta, legalnego meza Aldony, wszystko to
wynika z faktu, ze Mendog pokochat Aldong, a ona nie przestata kocha¢ Dowmunta®.

Mendog Euzebiusza Stowackiego to posta¢ wahajaca si¢, niezdecydowana, cha-
rakteryzuje ja monolog w akcie IV, przypominajacy stynne ,by¢ albo nie by¢”
Hamleta:

Ach, dlugoz, wposrzéd tego mysli pomieszania,
Mie¢ nie bed¢ pewnego zamiaru ni zdania?

Biegam po tym mieszkaniu, i w nikczemnej trwodze
Srozg si¢ i przebaczam, gniewam i fagodzg.

Bojazn jej utracenia jest tych walk przyczyna.

Ach, niech ging na koniec, niechaj wszyscy gina!
Na to si¢ przedsigwzigcie w ostatku odwazg.

I krwig zuchwatych hanbg¢ mej pogardy zmazg...

%S, Treugutt, Pisarska mlodosé Stowackiego..., s. 6.
3T, Grabowski, Juliusz Stowacki..., s. 69-70.
38 J. Kleiner, Juliusz Slowacki..., s. 57.

¥ S. Treugutt, Pisarska mlodosé Slowackiego..., s. 100.
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Lecz, gdy spetni¢ mdj zamiar, zemsta si¢ nasycg;
Kiedy zgladze niewdzigcznych, zgubig niewdzigcznice:
Czyliz przez to ulecze dreczaca mnie rang?...

Oni skoricza cierpienia, ja z mymi zostang.

$mieré nie jest dla nich kara i sami jej pragna,

Predzej umrg, niz karki buntownicze nagna.

I mimo kleski, mimo pogromu ich strony,
Mimo mojej przewagi, jestem zwycigzony!*’

Réznice pomi¢dzy dramatami wskazuje réwniez Hahn, podkres$lajac, ze giéwna
osig tragedii u Euzebiusza Stowackiego jest mitos¢ Mendoga do Aldony, natomiast
Juliusz Stowacki rozszerzyl tlo historyczne, wlaczyl do akcji przyjecie chrztu
i koronacje Mendoga®'.

Bohater miodego Stowackiego, jak przedstawia Grabowski,

jest mniej szlachetny, ale rownie zakochany i namigtny. Jezeli Mendog ojca przypominat
dumnego i zakochanego Pyrrusa, od ktérego wyrazal si¢ tylko gorzej, a cech odrgbnych
nie posiadat zupetnie, to Mindowe jest soba i na kochanka pseudoklasycznej tragedii nie
zakrawa. Nie jest oderwang formuta, nie jest abstrakcja, ale cztowiekiem zywym*,

»~Romansowy watek w utworze syna silnie odbiega od charakteru i tresci dra-
matu ojcowskiego ~ podkres$la Kleiner. — Mindowe utracil sentymentalne zabarwie-
nie nieszczesliwego kochanka-samobdjcy, zgola nie licujace z jego postacia —
Aldona utracita gest bohaterski”™*. Mindowe Juliusza Stowackiego dziala zdecydo-
wanie, nie obawia si¢ ujawnié swych plané6w wobec tymczasowych sojusznikéw —
Krzyzako6w: '

Kiedy nie bgdg krélem, begdg ksigciem Litwy,
Bede was dart i palit, rabowat i tupit.

I teraz nadtom drogo tytut kréla kupit,

Jesli miatbym pochlebia¢ i wazy¢ w umysle
Stowa, ktére wymawiam méwiac to, co mysle.
Ci wolno nie gadaja, ktérych jarzmo gniecie.
Ale mnie kto da prawa? Kto mi zwigze mowe?
Czy jest gdzie jaki drugi Mindowe na $wiecie?
Albo moze wasz papiez jest drugi Mindowe?*

“ E. Stowacki, Mendog, krol litewski, [w:] E. Slowacki, Dziela z pozostalych rekopisméw ogloszone,
Wilno 1827-1828,t. IV, s. 33.

' W. Hahn, Kilka stow o genezie..., s. 4-5.
¥ T, Grabowski, Juliusz Slowacki..., s. 70.
4 J. Kleiner, Juliusz Stowacki..., s. 58.

“ J. Stowacki, Mindowe, [w:] J. Stowacki, Dziela, pod red. J. Krzyzanowskiego, wyd. II, Wroctaw 1952,
t. VI, s. 17,
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Dramat Marcinkeviéiusa pt. Mindaugas, utwér poety wspélczesnego (ur. 1930),
odegrat ogromna rolg w rozwoju litewskiej §wiadomosci narodowej. W dramatycz-
nej trylogii Mindaugas, Mavydas, Katedra (1968-1976) autor odtworzyl trzy naj-
wazniejsze etapy w historii narodu litewskiego: powstanie panstwa, wydanie pierw-
szej ksiazki oraz ksztattowanie si¢ wartosci duchowych. Kazda czg$é trylogii jest
samodzielnym utworem, dopiero po napisaniu Kafedry autor w 1976 roku okreslit je
jako catoéé. Vytautas Kubilius pisze:

Romantyczna wymowa dramatdw wskazuje, ze przeszto$¢ nie umiera, teraZniejszos¢ jest
jej kontynuacja — w trylogii ozyla ona jako elegia powstania i upadku podstawowych
instytucji narodowych, interpretowana jako wieczna walka sprzecznosci, kryjaca sig
w przestrzeni egzystencji narodu i czlowieka. [...] Dramatyczna trylogia Marcinkevi¢iusa
zintelektualizowata i zmodernizowata model litewskiego dramatu poetyckiego. Jeszcze
bardziej umocnila autorytet i popularnosé autora jako wyraziciela wartosci narodowych
i budziciela $wiadomosci narodowej*,

Dramat poetycki Mindaugas sklada si¢ z dwoch czgséci. Tytul pierwszej Milosé
i przemoc symbolizuje dwie zasadnicze sprzecznosci egzystencjonalne. Nie oznacza
to jednak, ze autor im si¢ podporzadkowuje. ,,Cala struktura utworu jest maksymal-
nie podporzadkowana poszukiwaniom duszy, ktéra dazy do dobra, do zapewnienia
milosci, do utworzenia takiej ziemi i takich bogéw, ktérzy taczyliby ludzi” — pisze
Jonas Lankutis*.

Tytut drugiej czgsci Slawa i cierpienie krytyk interpretuje nastgpujaco: ,,Krél
cierpi, ogladajac swa korong¢, krolowa mecza wyrzuty sumienia, gdy przypomina
Wismonta, Dowsprung i stary garncarz sceptycznie oceniajg osiagnigcia Mendoga™’.

Akcja dramatu rozpoczyna si¢ zawarciem umowy przez ksiazat litewskich pod
przewodnictwem Mendoga w obliczu zagrozenia krzyzackiego. Dla Mendoga walka
o zjednoczenie kraju jest najwyzszym celem:

Nie ma wigcej bogoéw.
Jest jedynie ojczyzna. Jeden bog.
Okrutny, niemifosierny i ... wymagajacy*s.

Roéwnolegle obok watku walki o zjednoczenie Litwy pojawia si¢ drugi — mitosé
Mendoga i zony Wismonta — Marty. By by¢ blizej Marty, Mendog awansuje
Wismonta, przenoszac go z zong do swego zamku. Na wie$¢ o zdradzie Zony, ktéra
urodzita Mendogowi syna, Wismont popeinia samobdjstwo.

S V. Kubilius, XX amiaus literatiira..., s. 538.

46 J. Lankutis, Justino Marcinkeviciaus draminé trilogija, Vilnius 1977, s. 87.

“7 Ibidem.

“ Wszystkie cytaty pochodza z litewskiego wydania: J. Marcinkevitius, Mindaugas, Vilnius 1968. Prze-
ktadu na jezyk polski dokonat autor artykutu.
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Starszy brat Mendoga Dowsprung zostal zmuszony by byé jego doradca. Ich
dialogi odzwierciedlaja dramatyzm sytuacji Mendoga:

Mendog

Wtadza opiera si¢ nie na mito$ci, lecz na strachu.
Pokochaja pézniej, gdy zrozumieja,

Ze mialem racjg, Ze nie bylo

Ani innej drogi, ani innej mitosci.

Dowsprung

Stworzyle$ przeciez nowego boga,

Nazwates go Litwa. Dobrze.

Ufam ci. Szczerze — ufaé chciatbym.

Lecz w imieniu Litwy i nikczemnicy moga
Mordowaé, palié, rabowaé. Jak odréznié,

Ktéry prorok jest prawdziwy, a ktéry falszywy?

Tragizm jednostki, daZacej przemoca do zjednoczenia Litwy i wprowadzenia jej
w sfere cywilizacji zachodnioeuropejskiej, potgguje nieufnosé i podejrzliwosé ksia-
zat litewskich. Mendog widzi ,,wszedzie tylko spiski, obludg i kltamstwo”. Na co
Dowsprung mu odpowiada:

Na podejrzliwosci stworzyte$
Paristwo swoje. Fundament nie ten.
Jak moge ci teraz zaufaé?

Ulec — mogg. Lecz zaufaé - nie.

Czg¢$¢ druga dramatu rozpoczyna si¢ w chwilg po koronacji Mendoga, ktéry
zwraca si¢ do brata, trzymajac w r¢ku korong:

Spojrzyj — catkiem fadna zabawka.
Jeszcze i sam dobrze jej nie widziatem,
Tylko na glowie czutem niemaly cigzar.
Trzeba ja przed dzieémi schowaé.

Dowsprung nie podziela dazen brata, obce sa mu ambicje wielkomocarstwowe,
jako zwolennik starej pogariskiej Litwy i baczny obserwator wydarzen nie ufa no-
wym sojusznikom — Krzyzakom, ktérzy dotychczas byli wrogami:

Te dary, Zyczenia, przem6wienia -
To klamstwo i obltuda. A ci goscie!
Oni kpili z ciebie i z nas,

Z naszej mowy, bogdw i tradycji,
Z naszych ubran i obuwia.
Wyprawites Litwe w $wiat,
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Ubrawszy biedaczke¢ w cudze szaty.

W jej piersi wlozyles$ zlego,

Obcego boga. Kupujac korone,

W rzeczywistosci sprzedajesz Litwe.
Burzysz to, co sam z takim trudem tworzyles.

Przyjgcie chrzescijanistwa i koronacja wywotluje nieprzewidziane skutki. Marta,
poznajac od mnicha prawdy wiary katolickiej, z powodu wcze$niejszych uczynkéw
wpada w oblgd. Zwraca sig ze swoimi obawami i watpliwo$ciami do Mendoga:

Pomyslatam:

Jezeli Bog wszystko widzi, wie, styszy,

To on naprawdg juz wie, ze

Oszukiwalam Wismonta..., 2e

Go zabilam..., ze pozadalam, chciatam...
Ciebie... a pragnelam jego §mierci... o Boze!

Indyferentyzm religijny i pragmatyzm polityczny Mendoga kaze mu porzucié
chrzescijanstwo i wypowiedzie¢ wojng Krzyzakom:

Jestem wladca i zrobig wszystko,

Co memu bogu — Litwie — jest korzystne.
Walka z zakonem i jego bogiem
Zjednoczy Litwg, potaczy ja, zespoli.

Zamiary Mendoga nie spelniaja si¢, gdyz w wyniku zorganizowanego zamachu
ginie wraz z dzieémi. Ostatnie slowa, umierajac, kieruje do Biatego Kronikarza:

Napisz, ze rodzing i bliskich

Zmusilem sita do uleglosci.

Napisz, ze sam... nie kochatem nikogo...
Lecz dodaj, ze wszystko robitem

Jedynie w imig Litwy... w imi¢ Ojczyzny...

Symboliczna jest scena $mierci Mendoga nad rozbita makieta Litwy, ktéra krol
lepit z gliny przez cale zycie. Umierajacy Mendog probuje zebraé rozrzucone drob-
ne kawatki swego dziela i ostania je wlasnym cialem:

Co oni uczynili! Wysilek calego zycia
Rozbili i rozrzucili... Kto teraz
Polaczy je i zlepi? Ojczyzno,

Moja droga!

Dramat rozpoczyna si¢ nie od wydarzen, ale od rozwazan na temat tego, co si¢
zdarzylo i co sig jeszcze zdarzy. ,,Czym jest rzeczywisto$¢?” — brzmi pierwsze pyta-
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nie kronikarza. W tym dramacie za gléwna postaé mozna uzna¢ nie tytutowego bo-
hatera, lecz metaforyczna ideg¢ samej historii. Ona jakby sama mysli o sobie, rozwa-
Za, co W niej jest moralne i niemoralne, ludzkie i nieludzkie, gdzie przypadkowosé,
gole fakty i duchowa twérczo$¢, szlachetne i $wiadome bohaterstwo, cierpienia, po-
razka w imi¢ zwycigstwa. Czamy i Bialy Kronikarz — to wieloznaczne symbole pod-
stawowej idei dramatu, przypominaja oni chér dramatu antycznego. Ich walka jest
dramatyczna, poniewaz dramatyczna jest historia. Przemoc niszczy dobro i prawdg,
falsz i obluda pisza swa krwawg historig, lecz z powodu cierpien i blgdéw pojawia
si¢ tesknota do dobra. Umierajacy Mendog pada na kolana przed Bialym Kronika-
rzem, wyznaje mu niczym na spowiedzi wszystkie swoje bledy i przestgpstwa, ape-
luje do przyszloéci w imi¢ ojczyzny, by nie zapomniano o jego dobrych czynach:
,»wszystko robitem jedynie w imig¢ Litwy... w imi¢ Ojczyzny”.

»~Mindaugas jest tak napisany, by$my wyraznie zobaczyli i zrozumieli, jak po-
wstaje historia, jak si¢ rodzi nar6d i idea jego paristwowosci, jak powstaje i dziala
mechanizm wiladzy, na ile on odpowiada czy nie odpowiada interesom ludu i stuzy
spoteczenstwu — podsumowuje Lankutis. — Losy postaci sa tu sprawa drugorzedng™.

Lankutis uwaza, 2e Mendog Stowackiego ,,to despota miotany fatalistycznymi
$redniowiecznymi okruciefnstwami”. Natomiast Mendog Marcinkevi&iusa ,,to wiad-
ca groZny, potgzny, o twardej regce, a gdy zajdzie potrzeba to i twardego serca, lecz
nie jest on wcieleniem zla, niewolnikiem makbetowych namigtnosci. On dazy do
dobra, ale jego droga ku dobru jest zbyt trudna i ztozona™. Dramat litewskiego
wiladcy u Marcinkevigiusa polega na ambiwalentnym stosunku do chrzescijafistwa.
Mendog traktuje je instrumentalnie, jako or¢z w walce o umocnienie kraju. Bardziej
niz inni ksiaz¢ta u$wiadamia sobie konieczno$é zjednoczenia Litwy i przyjecia
chrze$cijanistwa. Mimo ostroznego psychologicznego przygotowania gruntu do idei
zjednoczenia ma on jednak silng opozycj¢ wérdd ksiazat, ktéra moze podporzadko-
wa¢ tylko sifa, obluda i klamstwem. Jak zaznacza Lankutis, bohaterem utworu jest
Litwa — taki jest jego sens. Pod tym wzgledem utwér zawsze bg¢dzie obecny w litew-
skiej kulturze, w jej narodowej tradycji*'.

Koncepcje Mindowego Stowackiego badacze widzieli w konflikcie dwu religii,
dwu cywilizacji, dwu narodowosci, w problematyce zdrady. Witkowska podkresla,
ze tytutowy bohater jest podwéjnym zdrajca, najpierw porzuca poganstwo, a poZniej
zdradza Krzyzakéw i chrzedcijanistwo. Oprocz rozgraniczenia narodowo$ciowego na
Litwinéw i Krzyzakéw oraz podzialu na pogan i chrzeicijan Makles ukazuje, ze
istota konfliktu jest starcie dwu cywilizacji:

W dramacie Stowackiego zostat ukazany moment starcia dwu sit cywilizacyjnych i dwu
$wiatdw ludzkich. Pierwotny $wiat Rognedy, pozostajacej w ekstatycznym i bliskim
zwigzku z béstwem, nie ogranicza si¢ tylko do niej. Poza nia — odczuwa sig to nieodpar-

3, Lankutis, Justino Marcinkeviciaus draminé trilogija..., s. 81.
 Ibidem, s. 84.
5! Ibidem, 5. 93.
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cie — stoi Litwa starych bog6w i ich wyznawc6éw. Pradawny $wiat poganskiej Litwy to
spoleczeristwo nie dopuszczajace do siebie historii, broniace sie przed nia, [...] $wiat po-
zostatych oséb, ,,goracy”, przyjmuje do siebie historig, wigcej: Zyje przez nia i w niej. To
$wiat odkrywany przez romantyzm czlowieka historycznego™.

Treugutt pisze, ze Stowacki chciat pokazaé, dlaczego ludzie w konkretnej sytua-
cji historycznej dzialaja tak, a nie inaczej. Przykladem takiego postgpowania jest
synowiec Mindowego, ksiaz¢ Trojnat, nieublagany wrég Krzyzakéw, ktéry laczy
prywatg z sytuacja polityczna Litwy. Ideg utworu Treugutt widzi w krytyce feudali-
zmu: ,,Mindowe, Trojnat, Hejdenrich sa réwnorz¢dnymi partnerami feudalnej wojny
wszystkich przeciw wszystkim. I ich charaktery, i ich dzialanie polityczne stuzy
autorowi do wyrazenia generalnej tendencji dramatu, ktéry jest krytycznym obrazem
stosunk6w feudalnych™®,

Wiodzimierz Prochnicki analizujac dramat wprowadzil pojgcie obcych sobie
przestrzeni poganskiej i chrzedcijanskiej. Obca dla Litwy przestrzen chrzeécijariska
przeraza nowg religia, kultura, postawami zbiorowosci i jednostek. Stad autor wy-
prowadza szereg opozycji: biedy — bogactwa, tradycji — cywilizacji nowoczesnej,
znanego, bliskiego — obcego, dalekiego. S3 to jednak pochodne jednej opozycii,
okreslonej przez Maklesa, ktéry uzasadnia, ze nie mozna budowaé opozycji dwu
réznych religijnosci z powodu braku w $wiecie chrzescijaniskim odpowiednika reli-
gijnosci poganskiej: ,,W Mindowem mamy tylko jedna faktyczna opozycje: pomig-
dzy pierwotnoscia a historia, pomi¢dzy ginacym $wiatem Rognedy a historycznym
$wiatem wszystkich pozostatych — i to napigcie stanowi o gléwnym konflikcie cy-
wilizacyjnym dramatu”®. Obco si¢ czuja nie tylko Litwini w przestrzeni chrzeci-
janskiej, ale i Krzyzacy, dazacy do narzucenia Litwinom swojej przestrzeni:

Hejdenrich, ,,mieszkaniec Rzymu”, czuje si¢ w tej sytuacji nieswojo, chce ,,rzuci¢ litew-
skie krainy”, ktére sa wrogie, cho¢ jego celem jest zagarnaé je i podporzadkowaé ,,swo-
jemu” kregowi cywilizacyjnemu. Stary, wczesnosredniowieczny co najmniej, podziat
przestrzeni na Wschéd i Zachéd ujawnia w dramacie swéj konfliktowy charakter™.

" Prochnicki nadmienia, Ze akcja dramatu rozgrywa si¢ w zamknigtej przestrzeni
budowli $redniowiecznej. Makles natomiast méwigc o ,,narodzinach historii”, ktore
dokonuja si¢ w Mindowem na wszystkich plaszczyznach dzialaft dramatycznych,
postuguje si¢ pojeciem przestrzeni otwartej: ,]I chociaz w palacu, to jednak
w otwartym patacu-zamku, a nie w zamknigciu klasycystycznym. Otwarcia patacu
dokonat bohater romantyczny™*,

52T J. Makles, Narodziny historii..., s. 29.

s, Treugutt, Pisarska mlodosé Slowackiego..., s. 108.

% T.]. Makles, Narodziny historii..., s. 31.

% W. Préchnicki, Romantyczne swiaty. Czas i przestrzeri w dramatach Slowackiego, Krakéw 1992, s. 48.
% T.J. Makles, Narodziny historii..., s. 38.
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W nowym $wiecie historii obowiazuje cziowieka ukrywanie swych intencji, za-
kiadanie masek. ,,Przebieranki” jednak nie trwaja dlugo, poniewaz, jak zauwaza
Makles, ,kostium aktorski” uwiera bohateréw: Mindowego — korona, Hejdenricha,
wroga Litwinéw — szaty legata, Hejdenricha, wystannika Stolicy Apostolskiej —
zbroja krzyzacka, Aldong, zong Dowmunta — suknia damy dworu krélewskiego itp.
Chociaz w kostiumie aktorskim bohaterom jest niewygodnie, ale

jest on konieczno$cia, warunkiem egzystencji w $wiecie historycznym, ktéry wymaga
udawania w grze Zycia. Ten, kto nie chce przyja¢ maski lub pozostaje bez niej zbyt diu-
go, narazony jest na kleske, jaka spotkata Rognedg i Mindowego. Nie kazdemu tez zostat
umozliwiony gleboko wolny wybér kostiumu. Chrzest Lutuwera i postrzyzyny Trojnata
sa tego dowodnym przykladem®.

Krytycy, omawiajac postacie dramatu, zwracali uwagg na udang kreacj¢ wro-
gow Litwy. Treugutt stwierdza:

W postaci komtura skupit Stowacki przekazane przez historig i tradycje literacka cechy
Krzyzaka. — Cechy nie sa ukazane abstrakcyjnie — to nie katalog przestepstw dygnitarza
zakonu — Hejdenrich pokazany jest w dzialaniu; jako dyplomata wikla sieci oplatujace
Mindowego, nastgpnie wspomaga spisek przeciw krélowi™.

Marcinkeviius natomiast poza mnichem Zywertem postaci Krzyzakéw do
dramatu nie wprowadzit. O ich wrogich wobec Litwy dzialaniach dowiaduje si¢
czytelnik posrednio. Jest to celowe zamierzenie autora, skupiajace uwage odbiorcy
na postaci Mendoga.

Oméwione dramaty o pierwszym litewskim wiadcy ukazuja ewolucj¢ tego te-
matu w literaturze sasiednich narodé6w. Warte podkreslenia jest to, Zze temat zapo-
czatkowany przez polskich autoréw znalazt kontynuacj¢ w twdrczosci wspolczes-
nych litewskich twércéw. Konflikt intereséw jednostki i zbiorowosci, problem pa-
triotyzmu i zdrady, kontrastéw kulturowych i religijnych okazat si¢ w wieku XX tak
samo aktualny jak i w XIX.

King Mendog in the "Dramatic Trilogy™ (Mendog by Euzebiusz Stowacki,
Mindowe by Juliusz Stowacki, Mindaugas by Justinas Marcinkevitius)

Abstract

The article situates Juliusz Stowacki’s drama between the father, Euzebiusz’s drama,
which is a thematic inspiration for Mindowe, and the first part of historic trilogy entitled Min-
daugas (1964) by Justinas Marcinkevi€ius. For the Polish recipient, the remarks about the
popularity of J. Stowacki’s drama in Lithuania and also among Lithuanian immigrants to the

7 Ibidem, s. 34.
8 8. Treugutt, Pisarska mlodosé Slowackiego..., s. 108.
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United States of America, already since 1880-ties until the present day, are very precious.
Stowacki with his drama could have also inspired the new image of the contemporary Lithua-
nian ruler and his epoch, which was presented in the poetic drama by Marcinkevidius,
and which critics judge as having a great role in the development of the Lithuanian national
awareness.



